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Boortmeerbeek Pp.15.

. az de kitkas na ste.ikfo.ugel zin - do emo zo

sXrik fan

. ma.end vrint ez do blume girte

. se.wo.ureX spine za nemi.er as me maksi.me
. grow.ven &s mujla.ek weerak | lasteX |

. up da sXip kre.ige zo besXymold bru.st

. do sXra.enweerker €. o splintsr - of : splinster

in za.eno - of : zens viner

. do sXiper lekte zen lipen af
. in da fabrik es niks to zi.n
. kum last i. kint | 8 kinoke |

bo-.s tapt ons fir pinte bir | pigkas |

brigd ons twi.e kilo kri.ke | krikskas |

zemd me fa.ef - of : gova.evena dra.e lirters
wa.en 9.etXedrugke

a dre.X - of (soms) : dra.egda nu mae me na klipar
kem zey kni. gezin

vastelo.vet wat ni fa.el nemi.e goviit

ksem bla.e dak me Ao ni meigego.n en zen
kemokiket ni Xador.n zelo - of : zens - juy

da.ns do afkumt

en spinekup - on spinekupnet - na spinenet
bastel - an alefmo~.n

oy klak (steeds vroeger) - en (nu ook reeds) :
on myts - verve.et - en war - nam bamt - na
patastu.l - en 9:X - ns vas - noe pe.ipal -

dee.ne kae.rol de.iden i.ele we.ralt fiXto

ksal a balekas Xe.ive

inelantu fa.l a. sXe.pan afbre.ika

a fan za le.ve no ki.er nam be.it Xat

ge.if ma twi.e bri.s sti.ene - bri.ader - do bri.etste -
da standbelt sto.to nemi.er

deeine man €. 9 le.ve lak na gruceten i.er
ly.sofe.r €z in den e.imol ne Xeble.ive

do sXo.udkindern emoe meto mi.estor no de zi.e
gawe.ist

kan toX ni ko.umen i.ek Xeri.et sen

do bi.eston drinke ge.ro la.ezame.el

a kani Xon wereko - za.ey - of : zeny ke.el du si.er
stektis no ste.l in da.enem besom

ni.o meto ke.golo water nami.e gaspelt

e.i kem al twi.e ki.ern up a. geru.ps

dee. perr es ni ree.sp - do zit nog en wite kem in
zo zen weX nu tfelt

ze.i - i.est se gelt alopen updu.n

ae zaltnu.et ni wa.ed brigs

zeg daleft fan aA. melokwa.et

de man - of (gew.) : vernt - myt sen vra. basXee
Tomo

in tsXel - of : sXelde zwaman - of : tsXelt swaman
es Xevo.rla.ek - of : pra.ekala:s

a &s frank umdaten steerek es | aeraX |

wa.o myte do deeleft fan ema - 2en ga.ole dander
aelaft

alop na ki.e(r) da bet upafo

jnzs maetser esu vet az o veerske

zo sprigen onder tweetst fo en wadiy

dem bucemkwiker - of : bucemkwe.kor zal dom
bucem afXrefolo

dud i.este veenstar es tu.

50.

51,
52.
53.

54,
55,
56.
57.
58.

59.
60.
61.

62.
63.
64.
65.
66.
67.

68.

69.
70.
(I

725
73.

74.
75.
76.
7
78.
79.
80.
81.
82.

83.
84,
85.
86.
87.
88.
89.

90.
91.
92.
93.
94.
95.
96.
97.
98.
99,

tboaginte klips ve do vri.mis - ducemis - tlof -
da vespers

an spra: - padagerzek - of : padegeraeXt - ...

da soldo.ten emo da fra.mes er o.r afXesne.s

zg va.or (plat-veroud.) - of (kind.) : vo.der €. am
zes jo.r lanpk no tsXo.elo.te go.en

kem od am afXers.e zu lo.t lastwo.ter te go.en
vel vjee.ze zire ni fa.last i.

jee.ro poto zeni fa.el wee.et

den o.uvepa.l sto.d in dan se:et

in mee:t est noX te ka:t foi metom bal to spe.ls -
of : spele

da.c kee:s Xe.fd o kleg LiXt €

a trok meto stjoe:t fan tpise:t

in da.nen ta.et kwomde ga.elen i. ale jo.re nu
de kaeremis

de po.ter za. dad ong i.er volmokt es -

go zo.X mo wel mo go sprokte.ige ma. ni:t

do zwolme zelo go-n tryXko.ume

gare vando.X me to ko~.4(9) ni spe.ilo - of : spe.ilo
e.ito zuk Xe.ra kerss

za.ond - of : zeno motamr es kapot - a le. slo.ut -
of : stil - of : fast

te. no weeremon daXewe.st aen tes ne zy.ten
J.veat

da maenskae lysp beerevyts

tes nam best in do kro.ck

kwa. datem boj - of (ook al):date fakta.r nom
bri.f broXt '

kem pa.en 9 meen st

ikan me Xi.en dwee.zdra.evers - of : dwee.zesriken
um

no. tsXofta.et spaneme tpise:t in do nif ka.r
kem (o)wa kats - va va.i do nu.n al

de zo.um van de ke.inigk &.ju.sk seldo.t Xewe.ast
weto gi.enam bo.uXmo.ker wu.ene

dee. ru.ezen emo lana dares

kXoly.for gi.e wo.ud af

ot kinoke wag du.et i.eset koste duc.spa

ZEN Uweron N zen U.ego lu.epa

ar doXter es mei @ karofke no dem bos Xom
bre.mbe.iza plyks

dez an splet fan de li.er

a zeto zen stro.ud o.upe

tfolok suXt ni anag as Xelt sen ra.ekdum

g-Jo mont €z dry.eX fan (den) dast

deens weX lyep sXi.of - tez (al)um lasto.

koXt fo de kla.en: a trumalke

dom buk &s Xestarove van oy kast in te slike
| do ga:t |

za litke was kat ey gu:t

in deo lumer(ten) &g dbest

no sXiter myt Xu. kyne mi:re | lungka (= loeren) |
zyk ne ki.e ndo ma.ensn - of : menen u:t
kwe.(t) ni wo (da)ken myt Xo.n zy:ke

ne ku:le kelder es Xu. fa tbirr

kmust asebluitrinke ve te verstaereke

kmyd i.ast ot fojer in tstal vy:re

ma.om bry:r was my:X

do melokbu.r mok ne gru.eten tu:r
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100. da bo.utermelsk £z dyn een zy:r - sty.ter em:e 123. majone:s mo.ke zo mei non dojer van en a:r

tryX - of : vrum 124. da byemake zal do mudla.ekyne wase
101. wa. zawe da.ena pyt kyne vylen up en yir 125. do pastu.er &. Xujo wa.en
102. a ez up se pynt - seky:r (1) en (2) - 126. do datsen emoen onz a:t or.es afXebrant
103. a kum nu.et Xi.ens meny:ts lo.t 127. ot melok sprat o.eton as.er van do kuj
104. in itole zem beerego da. vi: spa:ve 128. des kaster Iat fo do kror.eso
105. tarefde ga. do. up da:ve 129. do beres fan de karewo.ge by.ege van tXewiXt
106. to bu.em em(a) zo styk fon deo bryX:ave.st 130. sumage meensa snyten 2t up
107. go myt ons fa.ela no ki.e ko.ume ker.era 131. zemoan am bla:t sy gra:t Xeslor:ge
108. a es fa la.ive goko.umo me ay guj bas 132. do saws ez awa fla:
109. dee. da.i es fam by.kena:t Xemokt 133. da sni.e le.tik
110. ay getra:de vra. myt kynoeno:e 134. tez on y.owaga.et le.s dak u noXezi.n em
111. kem i. gees Xozo.et - mo twas Xi.e gu sor.et 135. nimpo.udt wat na. en i.el ni:f stat
112. dem bra.ver ze:tat noX to dir &5 um - of : es fo.i  136. du.n - ik dynt - ga.o du.get - a.o du.get - wa.ele
_to bawve - dynt - ga.ele du.get - za.ele dynt - ik de.at -
113. baks - ik bak - ga.s gkt - a.s bakt - bakt an - ga.e de.igat - a.e de.iget - walele de.ist - ga.ele
of : bakt a.e - wa.elo baks - ik bakte - ga. bakte de.at - za.elo de.ot - de.i kik date - dad a.e
- t.0 bakts - wa.elom bakte - wa.eln emo gabaka tmo on de.i - dasa.elot mo on de.i -

114. bi.s - ik bi.e - ga.e bi.et - a.e bi.et - wa.ele bie - 137. dy.epa - of (soms) : du.eps - @ dy.epkli.et - ... -
za.m»d biwn (= zouden we) - ik boj - of : bi.ede - 138. dase - a.e dast - a.e daste - a. €. Xedase - of :

ik em goboje - boja za.elon u.ek Xodast -

115. tez o kla.on mo tez o fa.en 139. bins - ik bin - ga.e bint - a.e bint - wa.sle bins
116. go kynd i: a:re kra.egen up do maet - ga.ele bint - za.ele bins - bint em - bunt em -
117. a Xeze:tat an up mae zal pa:ze 1k em gabuna -

118. tma:ss za. dat em gala.ek a. 140. Locale landmaten : - en daXwant (25 a.) - em
114. do wo.ro va.ef pra.sza bynder (1 ha.)

120. onder da.enen a.ek lige va.el i.ekale 141. Waternamen : do mas.elobe.ik - do la.be.ik -
121. two.ter zal gon zdje - tso.id al do de:l - do vort - twa.esctor (Weisetter) - do
122, tu.enes noXrym - tes noX morses Xemor.et damgraeXt - de loxk (nu gedempt)

De naam van deze gemeente in hun eigen dialect is mi.orbe.k

De inwoners heeten mi.srbe.ikone:s -

Hun bijnaam is de mana van tkla.en ge:l

Aantal wnwoners op 31-12-34 : 2.743.

Taaltoestand. Het dialect van - o.uver de vo.t - de lage stro.t - helt over naar Kampenhout ; terwijl
doXtse sto.ss - en : do lo.k overhellen naar Haacht ; - de lo.r - dem beereX - do dugk - do be.rigstro.t -
spreken zooals in tarep -

De zegslieden merken op dat deze locale verschillen zeer klein zijn. Beschaafd Nederlandsch wordt
hier weinig gehoord. Een enkele inwoner spreekt Fransch, zijn kind laat hij in 't Vlaamsch onder-
wijzen.

Boortmeerbeek is een landbouw- en nijverheidsgemeente. De werklieden vinden hier werk in twee
groote brouwerijen (,,Brasserie de Haacht”, staat op Boortmeerbeek), een wolfabriek, twee mouterijen,
een zagerij en een conservenfabriek. :

Een zeker aantal werklieden en bedienden gaat dagelijks naar Mechelen. Het economisch leven
richt zich vooral naar deze stad.

Ook van elders komen hier veel menschen werken.

Zegslieden. 1. Mevr. Vloeberg-Massart ; 45 j. ; herbergiecster ; hier geboren ; ouders ook ; heeft hier
steeds verbleven en spreekt altijd dialect (centrum).

2. M. Frans Brants ; 65 j.; landbouwer ; te Antwerpen geboren ; V. en M. waren van Boortmeerbeek ;
verblijft hier van af z’'n tweede jaar ; spreekt altijd dialect (centrum).
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